CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - 7MM REMINGTON MAGNUM
BULLET SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest

shooters. A chamber type bullet seater positively controls both bullet and

cartridge case alignment. The case and bullet are completely captured by the
die prior to the bullet being pushed straight into the case by a close-fitting ﬁ
seating stem. This style of bullet seater works more accurately than a

conventional 7/8 inch to 14 bullet seating die. This is one of the most accurate

bullet seaters ever made!

Attributes

Name: 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749006037

Mfr. No.: BS70-RMG

Cartridge: 7 mm Remington Magnum
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 46mm

Shipping length: 150mm

UPC: 815145021892

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM
REMINGTON MAGNUM BULLET SEATING DIE

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM
BULLET SEATING DIE entschieden haben. Dieses Produkt ist speziell flr prazise Anwendungen im Bereich des
BenchrestSchieRens entwickelt worden. Um die Sicherheit bei der Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen
Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich iber Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Bullet Seating Die arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgerdumt ist.

Arbeiten Sie niemals mit dem Bullet Seating Die in der Nahe von offenen Flammen oder anderen
Zindquellen.

Vermeiden Sie es, das Produkt zu verwenden, wenn Sie mude oder abgelenkt sind.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Bullet Seating Die ordnungsgemaR funktionieren.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o Befestigen Sie das Bullet Seating Die sicher an lhrer Ladepresse.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
o Uberprifen Sie die Ausrichtung des Bullet Seating Die, um eine prazise Nutzung zu gewahrleisten.

2. Benutzung

[¢]

Legen Sie die Hulse in die Matrize und driicken Sie den Setzstempel vorsichtig nach unten, um das
Geschoss einzusetzen.

Achten Sie darauf, dass das Geschoss korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie den Setzstempel
vollstandig herunterdriicken.

Uberpriifen Sie die fertigen Patronen auf korrekte Setztiefe und Ausrichtung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht verwendet wird.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bullet Seating Die ordnungsgemaf recycelt oder entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer fiir uns von gréter Bedeutung sind. Halten
Sie sich an diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET SEATING DIE zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES 7MM REMINGTON MAGNUM
BULLET SEATING DIE

Introduction

Thank you for choosing the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET SEATING
DIE. This product is designed for precision bullet seating and is favored by benchrest shooters for its accuracy.
To ensure your safety and the proper use of this product, please read this guide carefully.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the bullet seating die, please observe the following safety guidelines:

¢ Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the die for any signs of wear or damage.

¢ Use the product only for its intended purpose.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment when using this product.
¢ Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES, consider the following precautions:

e Ensure that the die is compatible with 7mm Remington Magnum cartridges before use.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when operating the die.

¢ Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

¢ Avoid distractions while using the die to maintain focus and control.

¢ Do not exceed the recommended bullet and cartridge specifications.

¢ If you notice any unusual sounds or resistance while using the die, stop immediately and inspect the
product.

Instructions for Installation and Usage

To properly install and use the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES, follow these steps:

1. Installation:

o Ensure the reloading press is securely mounted and stable.

o Insert the bullet seating die into the press and tighten it according to the manufacturer's
specifications.

o Adjust the seating stem to the desired depth for bullet seating.

2. Usage:

[¢]

Place a cartridge case into the die, ensuring it is seated correctly.

Insert the bullet into the case mouth, aligning it with the seating stem.

Slowly and steadily pull the handle of the press to push the bullet into the case. Ensure that the
bullet is seated straight.

Inspect the seated bullet for proper alignment and depth before removing the cartridge from the
die.

[¢]

[¢]

[¢]



3. After Use:

o Clean the die after each use to remove any debris or residue.
o Store the die in a safe, dry place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

When the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES reaches the end of its life cycle or is no longer usable, dispose
of it responsibly:

¢ Follow local regulations for the disposal of metal and plastic components.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES, please refer to the
manufacturer's contact information, which can be found on the product packaging or the manufacturer's
website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET SEATING DIE. Thank you for your attention to
these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el asiento de balas tipo cdmara de Wilson para el cartucho 7 mm Remington Magnum. Este
producto estd disefiado para proporcionar una experiencia de recarga precisa y segura. Para garantizar tu
seguridad y la de otros, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en
esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de usar el die, verifica que no haya dafos visibles en el mismo.

Asegurate de que el cartucho esté correctamente alineado y asegurado en el die antes de proceder.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas al utilizar el die.

Nunca coloques tus manos o cualquier parte del cuerpo cerca de la zona de operacién del die mientras
esté en uso.

¢ Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa el procedimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Inserta el die en la prensa y aseguralo firmemente.
o Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Die:

o Coloca un cartucho vacio en el die.

o Aseglrate de que la bala esté correctamente posicionada en el cartucho.
o Utiliza el vastago de asiento para empujar la bala en el cartucho.

o Revisa la alineacién y la profundidad de la bala después de cada uso.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar acumulacion de residuos.
o Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

* No arrojes el producto a la basura comun.

e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de recarga.

¢ Si el producto estd dafado, comunicate con el centro de reciclaje local para obtener instrucciones sobre
la eliminacién adecuada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto o para realizar consultas, busca un contacto de
soporte en tu area local o en la plataforma de seguridad de productos de la UE.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también contribuye a un
entorno de recarga mas seguro para todos. Agradecemos tu atencién a estas instrucciones y te deseamos una
experiencia de recarga satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle de
Type Chambre L.E. Wilson 7mm Remington
Maghum

Introduction
Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur I'utilisation sécuritaire du siegeur de balle de type chambre

L.E. Wilson pour les munitions 7mm Remington Magnum. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir
ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de cet outil.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise toujours le siegeur de balle dans un environnement s(r et contrdlé.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages.
Ne modifie jamais le siegeur de balle ou n'utilise pas d'accessoires non approuvés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant d'utiliser le siegeur de balle, porte des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection.
Ne force jamais la balle dans I'étui. Si tu rencontres une résistance, vérifie que tout est correctement
aligné.

Utilise des gants de protection si tu manipules des composants qui peuvent étre tranchants ou chauds.
Ne laisse jamais le siegeur de balle sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Assuretoi que I'aire de travail est bien éclairée et dégagée de tout obstacle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixe le siegeur de balle dans un banc de travail ou un étau solide pour assurer la stabilité.
o Vérifie que le siegeur est bien en place et qu'il ne bouge pas pendant ['utilisation.

2. Préparation :
o Assuretoi que tu as tous les composants nécessaires a portée de main, y compris les balles et les
étuis.
o Vérifie que les étuis sont propres et en bon état avant de les utiliser.

3. Utilisation :

o Insere |'étui dans le siégeur de balle.

o Place la balle sur le dessus de I'étui.

o Utilise la tige de siége ajustée pour pousser la balle directement dans I'étui. Assuretoi que tout est
bien aligné avant de procéder.

o Une fois la balle en place, retire I'étui du siegeur et vérifie que la balle est correctement enfoncée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le siegeur de balle a la poubelle. Suis les réglementations locales pour le recyclage et
I'élimination des outils.



¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage agréé pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
un point de contact local pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le siegeur de balle de type chambre L.E. Wilson en toute sécurité et
profiter de ton expérience de rechargement. Rappelletoi toujours de rester vigilant et de respecter les bonnes
pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater di
Proiettili di Tipo Camera L.E. WILSON 7MM
REMINGTON MAGNUM

Introduzione

[l Seater di Proiettili di Tipo Camera L.E. WILSON & un attrezzo progettato per garantire un allineamento preciso
del proiettile e dell'involucro della cartuccia. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il seater di proiettili in un ambiente ben illuminato e ventilato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segui tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite dal produttore.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Conserva il seater in un luogo asciutto e sicuro quando non €& in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che il seater sia correttamente installato prima di utilizzarlo.

Non forzare mai il proiettile nell'involucro; utilizza solo la forza necessaria.

Non utilizzare il seater con proiettili o cartucce non compatibili.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e controlla il prodotto per eventuali
problemi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Monta il seater di proiettili sul tuo banco di lavoro o su un supporto stabile.

o Assicurati che il seater sia fissato saldamente e che non si muova durante I'uso.

o Controlla che il gambo di seduta sia della misura corretta per il proiettile e I'involucro che intendi
utilizzare.

o Posiziona l'involucro della cartuccia nel seater.

o Inserisci il proiettile nel seater, assicurandoti che sia allineato correttamente.

o Aziona il gambo di seduta per spingere il proiettile nell'involucro. Fai attenzione a non esercitare
troppa forza.

o Rimuovi la cartuccia completata dal seater e controlla che il proiettile sia ben allineato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.

¢ Non gettare il seater di proiettili o parti danneggiate nell'ambiente. Contatta il tuo comune per
informazioni sui punti di raccolta.

e Assicurati di smaltire in modo sicuro qualsiasi materiale pericoloso o contaminato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano per ricevere assistenza
pill rapida.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Seater di

Proiettili di Tipo Camera L.E. WILSON. La tua sicurezza e quella degli altri & una priorita. In caso di dubbi o
problemi, non esitare a contattare il supporto.



CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON
7MM REMINGTON MAGNUM BULLET SEATING DIE
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon
Gratulerer med kjgpet av L.E. Wilson Chamber Type Bullet Seater Die for 7mm Remington Magnum. Dette

produktet er designet for & gi deg presise resultater nar du setter kuler. For a sikre trygg bruk og optimal ytelse,
vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anvisninger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader far bruk.

Bruk alltid passende verneutstyr, som briller og hansker, nar du arbeider med reloadingutstyr.

Veer oppmerksom pa at dette produktet er designet for spesifikke kalibre og ma ikke brukes med andre
typer ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer og kilder til dpen ild.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga uhell.

Bruk alltid riktig verktagy og utstyr for installasjon og bruk av die.

Ikke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker ved behov.
Les alltid bruksanvisningen ngye far du begynner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for distraksjoner.
o Ha alle ngdvendige verktgy og materialer lett tilgjengelig.

2. Installasjon av die:

o Skru die inn i pressesystemet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at die er sikkert festet far du begynner a bruke den.

3. Bruk av die:

o Sett hylsen i die og kontroller at det er riktig justert.
o Bruk den tilpassede settestemmen for a presse kulen inn i hylsen.
o Sgrg for a falge anbefalte trykkinnstillinger for optimal presisjon.

4. Etter bruk:

o Rengjer produktet og oppbevar det pa et tart sted.
o Kontroller die for slitasje og skader fgr neste bruk.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kasserer produktet eller deler av det.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig

avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. Det er viktig & ha tilgang til kvalifisert statte for a sikre trygg og effektiv

bruk av produktet.

Vennligst merk at dette dokumentet er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Vi oppfordrer deg til & rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene og
sjekke for tilbakekalling av produkter via EU Safety Gateplattformen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc
Karabinowych CHAMBER TYPE BULLET SEATER
DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy do osadzania pociskéw L.E. Wilson 7mm Remington Magnum. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.
Zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi do reloading'u, aby unikna¢ kontuz;ji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich komponentéw do reloading'u, ktére s zgodne z matryca.
Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z narzedziami do reloading'u.

Unikaj noszenia luznych ubran, ktére moga zaczepic sie o ruchome czesci urzadzenia.

Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zapewni¢ widocznos¢ i kontrole nad procesem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednig presse do reloading'u, ktéra jest kompatybilna z matryca.
o Zamontuj matryce w prasie zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
o Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

[¢]

W16z tuske do matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo umieszczona.

Uzyj Scisle dopasowanego trzpienia osadzajgcego, aby wprowadzi¢ pocisk do tuski.
Kontroluj proces osadzania, aby upewnic sie, ze pocisk jest prawidtowo wyréwnany z tuska.
Po zakonczeniu procesu, sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo osadzony.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie odpady zwigzane z reloading'iem zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych produktéw do zwyktego kosza. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.



Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy
udanego korzystania z matrycy do osadzania pociskéw L.E. Wilson 7mm Remington Magnum!



L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huolehtimisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi
turvallisen kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn periaatteet.
Tarkista, ettd tuote on ehja ennen kayttoa. Ala kayta vaurioitunutta tai puutteellista tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden kasittelya ja kayttda.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet luoteja ja aseita.
¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja vapaa esteista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Varmista, etta kaikki tydskentelyyn osallistuvat henkil6t ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydkalu on puhdas ja kuiva ennen kayttda.
o Kiinnita luodin asetusholkki puristimeen tai Arborpuristimeen ilman kiinnityskierretta.
o Varmista, etta holkki on kunnolla paikallaan ennen luodin asettamista.

2. Kaytto:

o Aseta luoti holkkiin varovasti.

o Kayta vasaraa lydmiseen varovaisesti, jotta luoti asettuu oikein.
o Tarkista, etta luoti on suorassa linjassa ennen viimeistelya.

o Toista prosessi tarvittaessa, kunnes saavutettu haluttu tarkkuus.

Havittamisohjeet
o Havita kaytetyt luodit ja muut jatteet paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta siihen tarkoitettuja kerdyspisteita.
¢ Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit kasitelldan oikein.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate jarjestelma ajankohtaisista tuotteista ja mahdollisista palautuksista.



Sakerhetsinstruktioner for CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM
REMINGTON MAGNUM BULLET SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du har valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET
SEATING DIE. Denna produkt ar designad for att ge dig exakthet och precision vid laddning av ammunition. For
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
* Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran oonskade foremal.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

e Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

¢ FOlj alltid instruktionerna noggrant for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bullet seating die:

o Skruva fast bullet seating die i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt och justera vid behov.

2. Anvandning av bullet seating die:

o

Satt in en tom patronhylsa i die.

Placera kulan i die och se till att den ar korrekt justerad.

Tryck ned seating stem for att satta kulan i hylsan.

Kontrollera att kulan ar korrekt placerad innan du tar bort patronen.

[¢]

[¢]

o

3. Underhall:

o Rengor bullet seating die regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka dess
funktion.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall och skrot fran produkten ska hanteras enligt lokala féreskrifter.
o Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.
e Kasta inte produkten i hushallssopor.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare
eller tillverkare. Se till att du har produktens serienummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET SEATING DIE. Tack for att du prioriterar

sakerheten.



Navod k bezpecnému pouzivani CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM
REMINGTON MAGNUM BULLET SEATING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nds produkt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON
MAGNUM BULLET SEATING DIE. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a
likvidaci. Prosim, peclivé si preCtéte vsechny pokyny a dodrzujte je pro zajisténi bezpelnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte pokyny a upozornéni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na posSkozeni nebo opotrebeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nastaven a funkéni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s ndboji a stfelami.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo nekompletni dily.

Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobre osvétleny a Cisty.

Pfi praci s vyrobkem se vyhnéte jakémukoli ruseni nebo rozptyleni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné néstroje a vybaveni.
o Nainstalujte die do prislusného I0Zka na vasi lisovaci stanici.
o Ujistéte se, Ze je die pevné utazené a spravné zarovnané.

2. Pouziti:
o Ujistéte se, ze mate spravné naboje a strely pro vas typ die.
o Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, ze je spravné umisténa.

o Pomalu a opatrné stlacte seating stem dold, aby se strela zasunula do nabojnice.
o Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je stfela spravné umisténa.

Pokyny pro likvidaci
¢ Zlikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

» Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, kontaktujte odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné soucasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a sériového Cisla.



Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM BULLET SEATING DIE.
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